
Traduzione in lingua tedesca a cura del Servizio Tutela dell’Ambiente della Camera di Commercio di Bolzano  
Übersetzung in die deutsche Sprache durch den Bereich Umweltschutz der Handelskammer Bozen  

 

 

Modulo di annotazione dei RAEE di piccolissime dimensioni  

trasportati dal luogo di ritiro al deposito preliminare; D.Lgs. 31/05/2016, n. 121 

Formular für die Registrierung von sehr kleinen Elektro- und Elektronik-Altgeräten, 

die vom Ort der Rücknahme zum Ort der vorläufigen Lagerung transportiert werden;  
G.V. vom 31.05.2016, Nr. 121 

 

 
 

Modulo n. / Formblatt Nr. ______________  del/vom:   _ _ / _ _ / _ _ _ _ 
 

_________________________________________________________________________________________________________________ 

DISTRIBUTORE / VERTREIBER 

Ragione sociale / Firmenbezeichnung: _________________________________________________________________________________ 

Codice fiscale / Steuernummer: _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 

Ubicazione dell’esercizio (Comune) / Geschäftsstelle (Gemeinde): ___________________________________________________________ 

            via / Straße: ____________________________________________  n./Nr. _________ 

Eventuale luogo di raggruppamento diverso dal punto vendita / möglicher Ansammlungsort, verschieden von der Verkaufsstelle: 

Ubicazione comune (Comune) / Standort (Gemeinde): ___________________________________________________________________ 

via / Straße: ______________________________________________________________ n. / Nr.__________ 

 

TIPOLOGIA DI RIFIUTO / ABFALLART: pericoloso / gefährlich        non pericoloso / nicht gefährlich   

 

Eventuali altri indicazioni / eventuelle weitere Angaben: ___________________________________________________________________ 

 

Peso complessivo (kg) / Gesamtgewicht (kg): ______________________________ 

 

Eventuali annotazioni e non conformità rilevate / eventuelle Anmerkungen und festgestellte Unstimmigkeiten:  

 

_________________________________________________________________________________________________________________ 

 
 

Sigla operatore addetto allo svuotamento / Zeichen des Zuständigen für die Entleerung: _________________________________________ 

 

Data e ora di trasporto dal punto vendita al luogo di raggruppamento se ubicato in sito diverso dal punto vendita / 

Datum und Uhrzeit des Transports von der Verkaufsstelle zum Ansammlungsort, wenn dieser verschieden von der Verkaufsstelle ist: 

 

Data / Datum:   _ _ / _ _ / _ _ _ _                       ora / Uhrzeit: ____________________    

  

 

FIRMA DISTRIBUTORE / UNTERSCHRIFT VERTREIBER: _________________________________________________________ 

 


